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ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL 
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 

PERU 

A : ORGANIZACIÓN DE P R O T E C C I Ó N FITOSANITARIA 
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
DE(OF) : ESPAÑA 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 
Nombre y dirección del exportador - Ñame and address of exponer 
WESTFALIA FRUIT PERÚ S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE 
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERÚ 
Nombre y dirección declarados del destinatario - Declared ñame and address of consignee 

FRUITS CMR, S.A, - POLIGON ESTRUCH-C/SIS, 1 - 08820 EL PRAT DE LLOBREGAT - BARCELONA - SPAIN EORI .: ESA58267683 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and ñame of product 

12,124.000 KG - PALTA, fruto fresco 

Nombre botánico de las plantas - Botanical ñame of plants 

Persea americana 

Número y descripción de bultos - Number and descríption of packages 

3031 CAJA(S) 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

LACHILCA 

Lugar de Origen - Place of Orígin 

ICA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Declared means ofconveyanse 
MARITIMO 

Punto de entrada declarado - Declared point of entry 

ALGECIRAS 

Por la préseme se certifica que las plantas, productos vegetales y oíros artículos teglamentados Tñis is to certify that plants. plant producís ar oIDsr regulalaa articlas Oescnbed herein have been 
cJesaiios aquí se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspedetí entí/or lesteü scconJing to appropiale offícial pnxedures and are consióered to í>e frea 
oficiales adecuados y se considera que están libros de las plagas cuarentena rías especificadas from /fie quarantine pest specifiaiJ by fhe impotting contracting party and to contorm mth the 
por ta parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fiiosanilarios vigentes de la parte curren! phyiosaniiary reguenments of the ¡mporíing contracting parly. incluóing f/iose for regulaleO 
contratarite importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias ñor) quarantine pesis 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATtON AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treatment 

Producto químico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentración - Concentration 

Duración y temperatura - Duration and temperature Información adicional - Aditional information 

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento Quedando prohibida su comercializaciún, alteracidn, adulteración, falsificación o cualqiuier enmendadura que se efectué en su contenido 
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda 

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION 
Nymerode contenedor: TLLU-107988-1 

Fecha de inspección 
Date of inspection: 

11/06/2020 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame of authorized officer: 

CORNEJO MENDOZA FATIMA GlULIANA 

Lugar y fecha de expedición VIERNES 12 DE JUNIO DEL 2020 
Place and date ofissue: 

Fima y Salto (Si^nature and Stamp) 

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. 
No Imanciai liabiliíy mth respect lo inis ceeliñcale sball attach to SENASA or to any of ils ofñcers or reprssentalives. 

Este cedidcadoha sido adoptado por el Perú por Resolución Legislativa N° 21175, concordante a la Convención Internacional de Protección Fitosanitana de la FAO 
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